
TACTICAL GRIP GLOVE - TACSTAR GRIP GLOVE, RUGER® LCP®

Absorbs Recoil, Prevents Slippage

Recoil-absorbing, soft rubber sleeve offers a contoured, non-slip grip that
dramatically improves shooting comfort and accuracy from your semi-auto
duty pistol. Finger grooves and a slight palm swell help reduce felt recoil and
muzzle jump for fast, accurate follow-up shots. Vertical and horizontal
serrations provide a textured surface that’s comfortable and easy-to-hold,
especially during long periods in the ready position. Slides over pistol grip.

Attributes

Name: TACSTAR GRIP GLOVE, RUGER® LCP®
Manufacturer: TACSTAR
Product no.: 100008787
Mfr. No.: 05176
Color: Black
Make: Ruger
Material: Rubber
Model: LCP
Style: Slip-On
Surface: Textured
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 034337051763

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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TACTICAL GRIP GLOVE TACSTAR GRIP GLOVE,
RUGER® LCP® Sicherheitshinweise
Einführung
Vielen Dank, dass du dir den Tactical Grip Glove Tacstar Grip Glove für deine Ruger® LCP® ausgesucht hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es dir einen komfortablen und
sicheren Griff bietet. Um deine Sicherheit und die optimale Leistung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Griffhandschuh installierst oder
entfernst.
Gehe verantwortungsbewusst mit der Feuerwaffe um und halte dich an alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.
Halte den Griffhandschuh von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Überprüfe regelmäßig den Griffhandschuh auf Abnutzung oder Beschädigung. Ersetze ihn bei Bedarf.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktrückrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Griffhandschuh richtig an deiner Feuerwaffe sitzt, um ein Verrutschen während der
Benutzung zu verhindern.
Verwende den Griffhandschuh nicht, wenn er Anzeichen von übermäßiger Abnutzung, Rissen oder
Beschädigungen zeigt.
Vermeide die Verwendung des Griffhandschuhs bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um den
optimalen Griff zu gewährleisten.
Ändere oder modifiziere den Griffhandschuh in keiner Weise.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Benutzung und Wartung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Ziehe den Griffhandschuh über den Pistolengriff, bis er vollständig sitzt.
Stelle sicher, dass der Griffhandschuh eng anliegt, ohne dass Bewegung möglich ist. Passe ihn
gegebenenfalls an.

Verwendung:2.

Halte beim Benutzen der Feuerwaffe einen festen Griff am Handschuh, um Kontrolle und
Genauigkeit zu verbessern.
Nutze die Fingerkerben und die Palmwölbung, um einen komfortablen Halt zu erreichen.
Übe sichere Schießtechniken und sei dir immer deiner Umgebung bewusst.

Wartung:3.

Reinige den Griffhandschuh regelmäßig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Ablagerungen
zu entfernen.
Lasse den Griffhandschuh vollständig trocknen, bevor du ihn lagerst.



Bewahre den Griffhandschuh an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung
auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Griffhandschuh verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Verbrenne den Griffhandschuh nicht und entsorge ihn nicht im normalen Haushaltsmüll.
Erkundige dich bei den örtlichen Abfallbehörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Wartung des Tactical Grip Glove Tacstar Grip Glove, siehe bitte die
SupportRessourcen des Herstellers.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung deines Tactical Grip Glove priorisierst.
Genieße dein verbessertes Schießerlebnis!



TACTICAL GRIP GLOVE TACSTAR GRIP GLOVE,
RUGER® LCP® Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tactical Grip Glove Tacstar Grip Glove for your Ruger® LCP®. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a comfortable and secure grip. To ensure your
safety and the optimal performance of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the grip glove.
Handle the firearm responsibly and in accordance with all local laws and regulations.
Keep the grip glove away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the grip glove for wear or damage. Replace if necessary.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the grip glove is properly fitted to your firearm to prevent slippage during use.
Do not use the grip glove if it shows signs of excessive wear, tearing, or damage.
Avoid using the grip glove in wet or slippery conditions to maintain optimal grip.
Do not alter or modify the grip glove in any way.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Make sure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Slide the grip glove over the pistol grip until it is fully seated.
Ensure that the grip glove fits snugly without any movement. Adjust if necessary.

Usage:2.

When using the firearm, maintain a firm grip on the glove to enhance control and accuracy.
Use the finger grooves and palm swell to achieve a comfortable hold.
Practice safe shooting techniques and always be aware of your surroundings.

Maintenance:3.

Clean the grip glove regularly with a damp cloth to remove dirt and debris.
Allow the grip glove to dry completely before storing it.
Store the grip glove in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the grip glove responsibly in accordance with local regulations.
Do not incinerate or dispose of the grip glove in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or maintenance of the Tactical Grip Glove Tacstar Grip Glove,
please refer to the manufacturer's support resources.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your Tactical Grip Glove. Enjoy your enhanced
shooting experience!



Instrucciones de Seguridad del TACTICAL GRIP
GLOVE TACSTAR GRIP GLOVE, RUGER® LCP®
Introducción
Gracias por elegir el Tactical Grip Glove Tacstar Grip Glove para tu Ruger® LCP®. Este producto está diseñado
para mejorar tu experiencia de disparo al proporcionar un agarre cómodo y seguro. Para garantizar tu seguridad
y el rendimiento óptimo de este producto, por favor lee cuidadosamente las siguientes instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que la pistola esté descargada antes de instalar o quitar el guante de agarre.
Maneja la pistola de manera responsable y de acuerdo con todas las leyes y regulaciones locales.
Mantén el guante de agarre alejado de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el guante de agarre en busca de desgaste o daños. Reemplázalo si es
necesario.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el guante de agarre esté correctamente ajustado a tu pistola para evitar
deslizamientos durante su uso.
No utilices el guante de agarre si muestra signos de desgaste excesivo, desgarros o daños.
Evita usar el guante de agarre en condiciones húmedas o resbaladizas para mantener un agarre óptimo.
No alteres ni modifiques el guante de agarre de ninguna manera.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu pistola esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Desliza el guante de agarre sobre el agarre de la pistola hasta que esté completamente asentado.
Asegúrate de que el guante de agarre ajuste de manera ajustada sin ningún movimiento. Ajusta si
es necesario.

Uso:2.

Al usar la pistola, mantén un agarre firme en el guante para mejorar el control y la precisión.
Utiliza las ranuras para los dedos y el aumento en la palma para lograr un agarre cómodo.
Practica técnicas de disparo seguras y siempre mantente consciente de tu entorno.

Mantenimiento:3.

Limpia el guante de agarre regularmente con un paño húmedo para eliminar suciedad y
escombros.
Deja que el guante de agarre se seque completamente antes de guardarlo.
Almacena el guante de agarre en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el guante de agarre de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No incinere ni deseche el guante de agarre en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades de gestión de residuos locales para conocer los métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad, instalación o mantenimiento del Tactical Grip Glove Tacstar Grip
Glove, por favor consulta los recursos de soporte del fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras usas tu Tactical Grip Glove. ¡Disfruta de tu
experiencia de disparo mejorada!



Instructions de Sécurité pour le Gant de Prise
Tactique Tacstar pour Ruger® LCP®
Introduction
Merci d'avoir choisi le Gant de Prise Tactique Tacstar pour votre Ruger® LCP®. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant une prise confortable et sécurisée. Pour garantir votre sécurité et le
bon fonctionnement de ce produit, veuillez lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le gant de prise.
Manipulez l'arme à feu de manière responsable et conformément à toutes les lois et réglementations
locales.
Gardez le gant de prise hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le gant de prise pour détecter l'usure ou les dommages. Remplacezle si
nécessaire.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le gant de prise est correctement ajusté à votre arme à feu pour éviter tout glissement
pendant l'utilisation.
Ne pas utiliser le gant de prise s'il présente des signes d'usure excessive, de déchirure ou de dommages.
Évitez d'utiliser le gant de prise dans des conditions humides ou glissantes pour maintenir une prise
optimale.
Ne modifiez ni n'altérez le gant de prise de quelque manière que ce soit.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'entretien.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :1.

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Glissez le gant de prise sur la poignée du pistolet jusqu'à ce qu'il soit complètement en place.
Assurezvous que le gant de prise est bien ajusté sans aucun mouvement. Ajustez si nécessaire.

Utilisation :2.

Lorsque vous utilisez l'arme à feu, maintenez une prise ferme sur le gant pour améliorer le
contrôle et la précision.
Utilisez les rainures pour les doigts et le renflement de la paume pour obtenir une prise
confortable.
Pratiquez des techniques de tir sûres et soyez toujours conscient de votre environnement.

Entretien :3.

Nettoyez régulièrement le gant de prise avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les
débris.
Laissez le gant de prise sécher complètement avant de le ranger.
Rangez le gant de prise dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du gant de prise de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne pas incinérer ou jeter le gant de prise avec les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou l'entretien du Gant de Prise Tactique Tacstar,
veuillez vous référer aux ressources de support du fabricant.

Merci de privilégier la sécurité et la conformité lors de l'utilisation de votre Gant de Prise Tactique. Profitez de
votre expérience de tir améliorée !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL TACSTAR
GRIP GLOVE PER RUGER® LCP®
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tactical Grip Glove Tacstar Grip Glove per la tua Ruger® LCP®. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una presa comoda e sicura. Per garantire la tua
sicurezza e il miglior funzionamento di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente le seguenti
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grip glove.
Maneggia l'arma in modo responsabile e in conformità con tutte le leggi e regolamenti locali.
Tieni il grip glove lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il grip glove per segni di usura o danni. Sostituisci se necessario.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il grip glove sia correttamente adattato alla tua arma per prevenire scivolamenti durante
l'uso.
Non utilizzare il grip glove se mostra segni di usura eccessiva, strappi o danni.
Evita di utilizzare il grip glove in condizioni bagnate o scivolose per mantenere una presa ottimale.
Non alterare o modificare il grip glove in alcun modo.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Fai scorrere il grip glove sopra il grip della pistola fino a quando non è completamente posizionato.
Assicurati che il grip glove si adatti in modo aderente senza alcun movimento. Regola se
necessario.

Uso:2.

Quando utilizzi l'arma, mantieni una presa salda sul guanto per migliorare il controllo e la
precisione.
Utilizza le scanalature per le dita e la curvatura del palmo per ottenere una presa confortevole.
Pratica tecniche di tiro sicure e sii sempre consapevole dell'ambiente circostante.

Manutenzione:3.

Pulisci regolarmente il grip glove con un panno umido per rimuovere sporco e detriti.
Lascia asciugare completamente il grip glove prima di riporlo.
Conserva il grip glove in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il grip glove in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Non incenerire o smaltire il grip glove nei rifiuti domestici normali.
Controlla con le autorità locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o la manutenzione del Tactical Grip Glove Tacstar
Grip Glove, ti invitiamo a consultare le risorse di supporto del produttore.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità durante l'uso del tuo Tactical Grip Glove.
Goditi la tua esperienza di tiro migliorata!



TACTICAL GRIP GLOVE TACSTAR GRIP GLOVE,
RUGER® LCP® Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tactical Grip Glove Tacstar Grip Glove for din Ruger® LCP®. Dette produktet er designet
for å forbedre din skyteopplevelse ved å gi et komfortabelt og sikkert grep. For å sikre din sikkerhet og optimal
ytelse av dette produktet, vennligst les de følgende sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at våpenet er uladd før du installerer eller fjerner grephansken.
Håndter våpenet ansvarlig og i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.
Hold grephansken unna barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig grephansken for slitasje eller skade. Bytt ut om nødvendig.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved å sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at grephansken er riktig tilpasset ditt våpen for å forhindre glidning under bruk.
Ikke bruk grephansken hvis den viser tegn på overdreven slitasje, rifter eller skade.
Unngå å bruke grephansken i våte eller glatte forhold for å opprettholde optimalt grep.
Ikke endre eller modifiser grephansken på noen måte.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er uladd og pek i en sikker retning.
Skyv grephansken over pistolgrepet til den er helt på plass.
Sørg for at grephansken sitter tett uten bevegelse. Juster om nødvendig.

Bruk:2.

Når du bruker våpenet, oppretthold et fast grep på hansken for å forbedre kontroll og nøyaktighet.
Bruk fingerfordypningene og håndflaten for å oppnå et komfortabelt grep.
Praktiser sikre skytingsteknikker og vær alltid oppmerksom på omgivelsene.

Vedlikehold:3.

Rengjør grephansken regelmessig med en fuktig klut for å fjerne smuss og rusk.
La grephansken tørke helt før du oppbevarer den.
Oppbevar grephansken på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner
Kasts grephansken ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke brenn eller kast grephansken i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet, installasjon eller vedlikehold av Tactical Grip Glove Tacstar
Grip Glove, vennligst referer til produsentens støtteressurser.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og samsvar mens du bruker din Tactical Grip Glove. Nyt din forbedrede
skyteopplevelse!



TACTICAL GRIP GLOVE TACSTAR GRIP GLOVE,
RUGER® LCP® Instrukcje Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Rękawki TACTICAL GRIP GLOVE TACSTAR GRIP GLOVE do Twojego pistoletu Ruger® LCP®.
Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy komfortu i bezpieczeństwa podczas strzelania. Aby zapewnić
sobie bezpieczeństwo oraz optymalną wydajność tego produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamontowaniem lub zdjęciem rękawki.
Obsługuj broń odpowiedzialnie, zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa lokalnego.
Trzymaj rękawkę z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj rękawkę pod kątem zużycia lub uszkodzeń. W razie potrzeby wymień ją.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że rękawka jest prawidłowo dopasowana do Twojej broni, aby zapobiec przesunięciu podczas
użycia.
Nie używaj rękawki, jeśli wykazuje oznaki nadmiernego zużycia, rozdarcia lub uszkodzenia.
Unikaj używania rękawki w mokrych lub śliskich warunkach, aby utrzymać optymalny chwyt.
Nie zmieniaj ani nie modyfikuj rękawki w żaden sposób.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Nałóż rękawkę na chwyt pistoletu, aż będzie całkowicie osadzona.
Upewnij się, że rękawka jest dobrze dopasowana i nie porusza się. Dostosuj w razie potrzeby.

Użytkowanie:2.

Podczas używania broni, utrzymuj mocny chwyt na rękawce, aby zwiększyć kontrolę i precyzję.
Wykorzystaj rowki na palce oraz wypukłą podstawę, aby uzyskać wygodny chwyt.
Ćwicz bezpieczne techniki strzelania i zawsze bądź świadomy swojego otoczenia.

Konserwacja:3.

Regularnie czyść rękawkę wilgotną szmatką, aby usunąć brud i zanieczyszczenia.
Pozwól rękawce całkowicie wyschnąć przed jej przechowaniem.
Przechowuj rękawkę w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj rękawkę odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie spalaj ani nie wyrzucaj rękawki do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami, aby uzyskać informacje o



właściwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, montażu lub konserwacji Rękawki TACTICAL
GRIP GLOVE TACSTAR GRIP GLOVE, prosimy o skorzystanie z zasobów wsparcia producenta.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności podczas korzystania z Rękawki TACTICAL
GRIP GLOVE. Ciesz się poprawionym doświadczeniem strzeleckim!



TACTICAL GRIP GLOVE TACSTAR GRIP GLOVE,
RUGER® LCP® Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Tactical Grip Glove Tacstar Grip Glove tuotteen Ruger® LCP®:lle. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla mukautuvan ja turvallisen otteen. Varmistaaksesi turvallisuutesi
ja tämän tuotteen optimaalisen suorituskyvyn, lue seuraavat turvaohjeet huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen grip glove käsineen asentamista tai poistamista.
Käsittele asetta vastuullisesti ja kaikkien paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Pidä grip glove käsine lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti grip glove käsineen kunto ja vaihda se tarvittaessa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että grip glove käsine on oikein sovitettu aseeseesi, jotta se ei liiku käytön aikana.
Älä käytä grip glove käsinettä, jos se osoittaa liiallista kulumista, repeytymistä tai vaurioita.
Vältä grip glove käsineen käyttöä märissä tai liukkaissa olosuhteissa optimaalisen otteen säilyttämiseksi.
Älä muokkaa tai muuta grip glove käsinettä millään tavalla.
Noudata aina valmistajan käyttö ja huoltoohjeita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Liukuta grip glove käsine aseen kahvan päälle, kunnes se on täysin paikallaan.
Varmista, että grip glove käsine istuu tiukasti ilman liikettä. Säädä tarvittaessa.

Käyttö:2.

Käytä asetta käyttäessäsi grip glove käsineen tiukkaa otetta hallinnan ja tarkkuuden
parantamiseksi.
Hyödynnä sormikouruja ja kämmenen pullistumaa mukavan otteen saavuttamiseksi.
Harjoittele turvallisia ampumatekniikoita ja ole aina tietoinen ympäristöstäsi.

Huolto:3.

Puhdista grip glove käsine säännöllisesti kostealla liinalla lian ja roskien poistamiseksi.
Anna grip glove käsineen kuivua täysin ennen säilytystä.
Säilytä grip glove käsine viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Hävittämisohjeet
Hävitä grip glove käsine vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä polta tai hävitä grip glove käsinettä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.



Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä Tactical Grip Glove Tacstar Grip Glove tuotteen turvallisuudesta, asennuksesta tai
huollosta, viittaa valmistajan tukiresursseihin.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja vaatimustenmukaisuutta käyttäessäsi Tactical Grip Glove käsinettä. Nauti
parannetusta ampumakokemuksesta!



TACTICAL GRIP GLOVE TACSTAR GRIP GLOVE,
RUGER® LCP® Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valde Tactical Grip Glove Tacstar Grip Glove för din Ruger® LCP®. Denna produkt är utformad
för att förbättra din skjutupplevelse genom att erbjuda ett bekvämt och säkert grepp. För att säkerställa din
säkerhet och optimal prestanda av denna produkt, vänligen läs följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort grepphandsken.
Hantera vapnet ansvarsfullt och i enlighet med alla lokala lagar och förordningar.
Håll grepphandsken borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet grepphandsken för slitage eller skador. Byt ut den vid behov.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att grepphandsken är korrekt anpassad till ditt vapen för att förhindra glidning under användning.
Använd inte grepphandsken om den visar tecken på överdrivet slitage, rivning eller skada.
Undvik att använda grepphandsken i blöta eller hala förhållanden för att bibehålla optimalt grepp.
Modifiera eller ändra inte grepphandsken på något sätt.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Skjut grepphandsken över pistolgreppet tills den är helt på plats.
Kontrollera att grepphandsken sitter tätt utan någon rörelse. Justera vid behov.

Användning:2.

När du använder vapnet, håll ett fast grepp om handsken för att öka kontrollen och
noggrannheten.
Använd fingerfårorna och handflatan för att uppnå ett bekvämt grepp.
Öva säkra skjuttekniker och var alltid medveten om din omgivning.

Underhåll:3.

Rengör grepphandsken regelbundet med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Låt grepphandsken torka helt innan du förvarar den.
Förvara grepphandsken på en sval, torr plats borta från direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera grepphandsken ansvarsfullt i enlighet med lokala förordningar.
Förbränn inte eller kassera grepphandsken i vanlig hushållssopor.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller underhåll av Tactical Grip Glove Tacstar Grip Glove,
vänligen hänvisa till tillverkarens supportresurser.

Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad vid användning av din Tactical Grip Glove. Njut av din
förbättrade skjutupplevelse!



TACTICAL GRIP GLOVE TACSTAR GRIP GLOVE,
RUGER® LCP® Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Tactical Grip Glove Tacstar Grip Glove pro vaši Ruger® LCP®. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil vaši střeleckou zkušenost tím, že poskytuje pohodlný a bezpečný úchop. Aby byla
zajištěna vaše bezpečnost a optimální výkon tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním gripového rukávu.
Zacházejte se zbraní odpovědně a v souladu se všemi místními zákony a předpisy.
Držte gripový rukáv mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte gripový rukáv na opotřebení nebo poškození. V případě potřeby vyměňte.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o stahování produktů kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je gripový rukáv správně nasazen na vaší zbrani, aby se zabránilo sklouznutí během
použití.
Nepoužívejte gripový rukáv, pokud vykazuje známky nadměrného opotřebení, trhání nebo poškození.
Vyhněte se používání gripového rukávu za vlhkých nebo kluzkých podmínek, abyste udrželi optimální
úchop.
Nemanipulujte ani neupravujte gripový rukáv žádným způsobem.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití a údržbu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a míříte ji bezpečným směrem.
Navlékněte gripový rukáv přes rukojeť pistole, dokud nebude plně usazen.
Ujistěte se, že gripový rukáv těsně sedí bez jakéhokoli pohybu. V případě potřeby upravte.

Použití:2.

Při používání zbraně udržujte pevný úchop na rukávu pro zvýšení kontroly a přesnosti.
Využijte prstové drážky a vyboulení dlaně pro dosažení pohodlného úchopu.
Procvičujte bezpečné střelecké techniky a vždy buďte si vědomi svého okolí.

Údržba:3.

Pravidelně čistěte gripový rukáv vlhkým hadříkem, abyste odstranili nečistoty a nečistoty.
Nechte gripový rukáv úplně uschnout před uskladněním.
Uložte gripový rukáv na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se gripového rukávu odpovědně v souladu s místními předpisy.
Nepalte ani nezbavujte se gripového rukávu v běžném domácím odpadu.



Zkontrolujte s místními úřady pro nakládání s odpady správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo údržby Tactical Grip Glove Tacstar Grip Glove se
prosím obraťte na podpůrné zdroje výrobce.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a soulad při používání vašeho Tactical Grip Glove. Užijte si svou
vylepšenou střeleckou zkušenost!


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

